LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Howa 1500 LA RH FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not

included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS-XL Gen 2 Chassis System has a longer forend than standard LSS, plus

many features from the ESS system. This one uses AR carbine-style buttstocks NO IMAGE
and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Also fits Weatherby

Vanguard Long Action. Uses AICS -type 3.715" long detachable magazines. AVAILABLE

Attributes

Name: MDT LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Howa 1500 LA RH FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004181
Mfr. No.: 103269-FDE
Action Type: Long
Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Howa

Material: Aluminum
Model: 1500

Style: Chassis

Delivery weight: 0.8kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 540mm
UPC: 709951102589
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Sicherheitshinweise fiir das MDT LSSXL Gen 2
Carbine Stock Chassis System

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis Systems. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung und Benutzerfreundlichkeit Ihrer Howa 1500 LA RH FDE zu verbessern. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur gemaf den Anweisungen verwenden.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie nur kompatible ARKarabinenStyle Schulterstiitzen und BufferRohre.

Achten Sie darauf, dass die Castle Nut und der Pistolengriff korrekt installiert sind.

Stellen Sie sicher, dass das ChassisSystem fest und sicher montiert ist, bevor Sie es verwenden.
Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Schutzbrille.
Halten Sie beim Umgang mit dem Produkt immer die Sicherheitsvorschriften fiir Feuerwaffen ein.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile des MDT LSSXL Gen 2 Chassis Systems vorhanden sind.
® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die richtigen Werkzeuge verfligen.

2. Installation

® Entfernen Sie die StandardSchulterstiitze und das Pistolengriff von lhrer Howa 1500.

® Montieren Sie das MDT LSSXL Chassis System gemal der beiliegenden Anleitung.

® Achten Sie darauf, dass die Castle Nut und der Pistolengriff sicher befestigt sind.

® Uberpriifen Sie, ob das ChassisSystem fest sitzt und keine Spielbewegungen aufweist.

3. Nutzung
® Verwenden Sie nur AICStypische 3,715" lange abnehmbare Magazine.
® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Funktionsféhigkeit des Systems.

® Halten Sie beim SchieRen immer den Sicherheitsabstand ein und verwenden Sie geeignete
Schutzausrustung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle abnehmbaren Teile ebenfalls umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms with care and follow proper safety protocols.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.
Verify that the chassis system is compatible with your specific firearm model.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage.

Do not use the chassis system if it shows any signs of damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and components, including an AR carbinestyle buttstock, buffer tube, castle
nut, and pistol grip.
® Ensure you have a clean, welllit workspace.

2. Installation Steps

®* Remove the Existing Stock:

® Ensure the firearm is unloaded.

® Use the appropriate tool to remove the existing stock from the firearm.
Attach the Chassis System:

® Align the MDT LSSXL Gen 2 chassis with the firearm's receiver.

® Securely attach the chassis using the provided hardware.
Install the Buttstock and Buffer Tube:

® Attach the buffer tube to the rear of the chassis.

® |nstall the carbinestyle buttstock onto the buffer tube and secure it with the castle nut.
Attach the Pistol Grip:

® [nstall the pistol grip onto the chassis, ensuring it is firmly secured.
Final Check:

® |nspect all connections to ensure everything is tightened and secure.

® Ensure that the chassis system operates smoothly with the firearm.

3. Usage Guidelines
* Always follow the manufacturer's instructions for the operation of your specific firearm.

® Regularly clean and maintain the chassis system to ensure optimal performance.
® Store the firearm in a secure location when not in use.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the chassis system is no longer in use, consider recycling components where possible.

® Do not dispose of the product in regular household trash; find a designated facility for hazardous materials if
applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System, please refer to the
official MDT website or contact your local distributor for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy your new
chassis system responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto MDT
LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Howa

Introduccion

Gracias por elegir el sistema de chasis LSSXL Gen 2 para tu rifle Howa 1500. Este producto ha sido disefiado para
mejorar la precision y la comodidad de uso. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre las precauciones de
seguridad, instrucciones de instalacion y uso, y como desechar el producto correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.

® |nspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste. Si encuentras algun problema, deja de
usarlo inmediatamente.

® Utiliza el producto Unicamente para el propdsito previsto. No modifiques el producto de ninguna manera.

® Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y condiciones extremas.

® En caso de un incidente o accidente, informa a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros:
® Riesgo de lesiones si el producto no se utiliza correctamente.
® Posibilidad de dafios al rifle si el sistema de chasis no se instala adecuadamente.
® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalacién o ajuste.
* Utiliza siempre herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalacion al pie de la letra.
® No uses el chasis si esta dafiado o si las piezas estan faltando.
® Usa gafas de seguridad al realizar cualquier trabajo que implique herramientas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
® ReUne todas las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion:

Retira la culata original del rifle Howa 1500.

Coloca la tuerca de castillo en la parte trasera del chasis.

Inserta el rifle en el chasis LSSXL Gen 2 asegurandote de que encaje correctamente.

Fija el chasis utilizando los tornillos proporcionados y asegulrate de que estén ajustados pero no
excesivamente apretados.

® |nstala el agarre de pistola segln las instrucciones del fabricante.

® Verifica que el chasis esté bien instalado y que todas las piezas estén seguras antes de usar el rifle.

3. Uso:
® Utiliza cargadores extraibles tipo AICS de 3.715" de largo.

® Asegurate de que el rifle esté siempre apuntando en una direccién segura y que estés en un entorno
controlado al disparar.

Instrucciones de Eliminacién



® Sidecides desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® No arrojes el producto en la basura comun. Busca centros de reciclaje o puntos de recoleccion autorizados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o méas informacion sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta
a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar cualquier equipo relacionado con armas de fuego.
Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System de manera

segura y responsable.



Instructions de Sécurité pour le Systéeme de Chassis
de Carabine MDT LSSXL Gen 2

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéeme de chassis MDT LSSXL Gen 2 pour votre carabine Howa 1500 LA RH FDE. Ce guide
vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement toutes les sections avant d'utiliser le chassis.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes ayant une connaissance de base des
armes a feu et de leur manipulation.

Vérifiez que le systéme de chéssis est installé correctement avant de 'utiliser.

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Inspection : Avant chaque utilisation, inspectez le chassis pour détecter toute usure ou dommage.

* Utilisation de munitions appropriées : Assurezvous d'utiliser des munitions compatibles avec votre
carabine.

® Position de tir : Adoptez une position de tir stable pour éviter le recul imprévu.
Protection auditive et visuelle : Portez des protections auditives et visuelles lors de I'utilisation de votre
carabine.

® Environnement de tir : Utilisez le chassis dans un environnement sir et approprié pour le tir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :
® Retirez la crosse d'origine de votre carabine.

® Fixez le chassis LSSXL Gen 2 en suivant les instructions fournies par le fabricant.
® Assurezvous que tous les boulons et écrous sont serrés correctement.

2. Utilisation :
® Chargez la carabine uniqguement lorsque vous étes prét a tirer.

® Maintenez toujours le doigt hors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.
® Ne pointez jamais I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

3. Entretien :

® Nettoyez régulierement le chassis pour garantir son bon fonctionnement.
* Vérifiez périodiquement les pieces pour vous assurer qu'elles ne présentent pas de signes d'usure.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
® Sivous devez vous débarrasser du chassis, contactez un professionnel pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le fonctionnement de votre systéme de chassis, veuillez contacter le
fabricant ou consulter leur site web pour plus d'informations.



Merci de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de votre systeme de
chassis MDT LSSXL Gen 2.



Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Chassis
Carabina MDT LSSXL Gen 2

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di chassis carabina MDT LSSXL Gen 2. Questo prodotto € progettato per offrire
prestazioni elevate e comfort. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi non previsti.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo accessori compatibili con il sistema di chassis LSSXL Gen 2.

Assicurati che il calcio AR e il tubo di buffer siano installati correttamente.

Non utilizzare il prodotto se noti anomalie durante l'uso.

Evita di sovraccaricare il sistema con caricatori 0 accessori non raccomandati.

Indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali e tappi per le orecchie, durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis
® Rimuovi il vecchio calcio e il tubo di buffer dal tuo fucile.
® |nstalla il dado castello e il grip secondo le istruzioni del produttore.
® Fissa il chassis LSSXL Gen 2 al fucile, assicurandoti che sia ben saldo.

2. Utilizzo del Prodotto
® Verifica che il caricatore AICS da 3.715" sia correttamente inserito nel sistema.
® Prima di ogni utilizzo, controlla che non ci siano ostruzioni nel forend.
® Segui sempre le linee guida di sicurezza durante la mira e lo sparo.

3. Manutenzione

® Pulisci regolarmente il sistema di chassis per mantenerlo in buone condizioni.
® |[speziona il prodotto per eventuali segni di usura e sostituisci le parti danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.
® Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web ufficiale di MDT.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del sistema di chassis MDT
LSSXL Gen 2. Ricorda di rimanere informato sulle eventuali avvertenze di sicurezza e aggiornamenti relativi al
prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis MDT
LSSXL Gen 2 Karabinu Howa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu Chassis MDT LSSXL Gen 2 Karabinu Howa 1500 LA RH FDE. Celem niniejszej
instrukcji jest zapewnienie bezpieczenstwa podczas uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej
dotyczacymi bezpieczenstwa produktdw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby
zapewnié¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze zachowuj ostrozno$¢ podczas uzytkowania broni palne;j.

Niezaleznie od doswiadczenia, zawsze traktuj bron jako zatadowana.
Przechowuj broh w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny broni oraz systemu chassis.

Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci w dziataniu produktu odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy systemu chassis sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.
Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych czesci.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Nie modyfikuj systemu chassis bez konsultacji z profesjonalista.

Zachowaj szczeg0lng ostroznos¢ w przypadku uzytkownikéw miodszych niz 18 lat.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Zamocuj system chassis do karabinu Howa 1500 LA zgodnie z instrukcjg producenta.

® Uzyj nakretki castle oraz chwytu pistoletowego, ktére sg wymagane do prawidtowego zamocowania.
® Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg mocne i stabilne przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

® Uzywaj magazynkoéw AICS o diugosci 3.715".
® Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa przy obstudze broni.
® Regularnie kontroluj stan chassis oraz jego elementow.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli zawiera materialy niebezpieczne.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadéw, aby uzyskaé¢ wiecej informacji na temat prawidtowej
utylizacii.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Systemu Chassis
MDT LSSXL Gen 2, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczerstwa Twojego oraz
innych uzytkownikéw. Dziekujemy za zaufanie do naszego produktu.



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.
Kéayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja osia.

Valta liiallista painoa tai rasitusta tuotteelle, joka voi aiheuttaa vaurioita.
Huolehdi, etta kaytat tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
® Seuraa seuraavia vaiheita:
1. Poista vanha peré ja asenna uusi MDT LSSXL Gen 2 kotelosysteemi.
2. Kiinnita perakoukut ja vaimentimet tiukasti paikoilleen.
3. Asenna linssin mutteri ja pistoletin kahva.
4. Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen tuotteen kayttoa.

2. Kaytto
® Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

* Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytosta.
® Suorita sdanndlliset tarkastukset tuotteen kunnon varmistamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja Tukea Varten
® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etté valitsit meidat!



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSSXL Gen 2 Carbine
Stock Chassis System

Introduktion

Tack for att du har valt MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din skytteupplevelse och ge en stabil plattform fér din Howa 1500 LA. For att sékerstalla saker anvandning
och lang livslangd for produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig for barn och oférstdende personer.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd néar du anvander vapnet.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvéandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Anvand endast rekommenderade magasin (AICStyp 3.715" lAnga avtagbara magasin) for att undvika
funktionsfel.

Undvik att modifiera produkten pa nagot satt som inte godkants av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation av Chassis System:

® Ta bort det befintliga kolven fran din Howa 1500 LA.
® Fast MDT LSSXL Gen 2 Chassis System pa vapnet enligt medfoljande installationsanvisningar.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

Anvédndning av Chassis System:
® Montera en AR karbinstil kolv och buffertub enligt tillverkarens instruktioner.

® Fast castlenut och pistolgrepp pa korrekt satt.
® Justera kolven for att passa din kroppstyp och skytteposition.

Underhall:

® Rengor produkten regelbundet for att forhindra smuts och skrap fran att paverka funktionen.
® |Inspektera alla delar for slitage och skador innan varje anvéndning.

Avfallshantering

Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nar du ska kassera produkten.
Atervinn material som aluminium déar det ar mojligt.
Kassera elektroniska komponenter enligt lokala miljobestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om séakerhet och anvandning av MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System,
vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av MDT LSSXL
Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Tack for att du bidrar till en sé&ker skytteupplevelse!



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Navod k pouziti a bezpeénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Tento vyrobek je navrzen tak, aby
zlepsil vasi stfeleckou zkuSenost a poskytl vam stabilitu a pfesnost. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a bezpecné
pouzivani vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a porozumeéjte vsem pokynlim a varovanim.
Ujistéte se, Zze vyrobek pouzivate v souladu se zakony a pfedpisy vasi zemé.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestarite vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s vyrobkem vzdy zajistéte, aby byl zbran v bezpecném stavu (napf. bez naboje).
Pouzivejte pouze doporucené pfisluSenstvi a nahradni dily kompatibilni se systémem.
Zkontrolujte, zda je paZzba spravné namontovana a zajiSténa pred kazdym pouzitim.

Pfi instalaci a pouzivani dodrzujte pokyny vyrobce.

V pfipadé jakychkoli nejasnosti nebo pochybnosti se obratte na odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace pazby

® Qdstrafite plvodni pazbu z vaseho Howa 1500 LA.
* Nainstalujte MDT LSSXL Gen 2 paZzbu na zbra podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je pazba spravné zajiSténa a pevneé drzi.

3. Pouzivani vyrobku
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpecném stavu.

® Pouzivejte vyrobek v souladu s jeho ur€enim a pokyny.
® Po pouziti vzdy zkontrolujte, zda je zbran v bezpe€ném stavu a spravneé uloZena.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny
potfebné informace o vyrobku, véetné modelu a sériového Cisla.

Tento navod byl vypracovan v souladu s poZadavky EU na obecnou bezpeénost vyrobkl (GPSR), aby zajistil vasi
bezpecnost a ochranu pfi pouzivani MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Dékujeme, Ze dbate na
bezpec€nost a dodrzujete tyto pokyny.



